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THE PARUA!'IFNTARY;BUD@-]ET OFFIGER

Reply Form / Formulaire de reponse
12 Seplember 2016 / 12 septembre 2016
Canadian Food Inspaction Agency / Agence canadienne dinspeclion des aliments

IR0232 |

| 1. Information request No.:/
M° de Ia demande d'information ;

2. Response raquirad by: /
Répanse demandés d'icile :

3. Contact: /
Parscrnne-ressource :

4. Informalion raquestod: /

21 Seplember 2016/ 21 seplambre 2016

Peter Wellman, pelerveliman §parl.gc.ca, §13-218-1854

The list ol new prejects/programs lo be lunded by yaur deparimant as part cf the
revitatization of federal infrastructura initialive, with the 52 mition in incremenial lunding
oblained via Budgst 2016 Inlrastruciure Spending as detalled on the TBS websila:

htip:fivewe.tbs-sct.ge.cahgw-cglilinances/pgs-pda/se-
bsd'sups/af20162017is-dib-eng.asp
Please complele the attached spreadsheet with this Informatian.

Informatien demandda ¢ Fournir |a liste des nouve3aux prejets ou programmas linancés par volra ministére dans le
cadre de ['initialive de revilatisaticn de linirastructure lédérals, au mayan du financemen! |
supplémentaire de 2 millions ca dollars qui est prévu dans les Dépanses en inlrastructuras
dans le budgel fédarat da 2016, comme il esl précisé sur le site Web du SCT:

htlp v tbs-scl go.ca/hgw-cglifinances/pgs-pdg/se-bsd/sups/af20162017/bis-dib-lra.asp.

Veuillez inserira las rensgignements demandés dans e lableau cl joint.
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5. Informalion raguested: / | Go lotha
Informalion demandée : g Pravided / 7™ quastion / | O Not provided / | question. /
Communiquéa Passerala | Moncommuniquée | PassBdla
7* queslion question suivante,

6. If the informalion requestedis nol Itis personal inlornation “the disclosure | T Itis “conlained In a confidence of the
provided, please explain: / of which is reslricted under seclion 19 of Queen's Privy Council lor Canada
Si linformalion n'esl pas the Aceess lo Information Act or any described in subsection §9(1} of that Act
communiqués, veulllsz en provision sct out in Schedula } to thal Act.” and is not contained in any other racord,
indiquer la raiscn : Parliament of Canada Acl, s. 79.3(2)(a). / within the meaning of seclion 3 of that Acl.” |
1 Parliament of Canada Acl, 5. 79.3{2)(b}. /
Il 5’aglt de renseignamanis persannels

« dont la communicalion est =sireinte en
vartu d2 l'article 19 de la Loi sur i'accés a
linfarmalion ou d'ung disposition figurant
al'annexe |l de cette loi », i
Loi surle Parlement du Canada,

al, 79.3(2)a).

Les données sonl « conlanues dans les
documenis confidenlicls du Conseif privé
de [a Reine pour le Canada visés au
paragrapha 69(1) de cetts Ici » et elles
ne sont pas contenues dans d'aulres
documenis au sens de 'article 3 de
ceite loi,

Lol sur le Parlement du Canada,

al. 79.3(2)b).




7. Do you consent to the public
disclosura of the Inlormation? /
Cansenlez-vous i ce que les
renseignemants solent divulgués
publiqguemeni?

| Name (F.’l'aa_s; p_r.lﬁ.'ﬁ S
! Nem {En caracléres dimprimera S.V.P.) :

| Title f
! Tiwa

Signalure

Please return this complated reply fo

Veulllez faira pervenir le formulalre rempll & ¢

O Itis not tinancial or economic” dala,

Farliament of Canada Acl, 5. 78.3(1)./

Il na s’agit pas de données = linancitres
ou économiques «.

Loi sur fe Parlemen! du Canada,

par. 79.3(1).

" Ntis nol required for “the peronmance of

[the PBO's] mandate.”
FParliament of Canada Act, 5. 79.3(1) /

Les données ne soni pas » nécassaires
a l'exercice {du mandat du DPB] .

Loi surla Parlement du Canada,

par. 79.3(1}.

%es { Oui

& il fs not “data.”

Date:

Farfiampnt of Canada Acl. s. 7T9.3(1). /

Il n2 s'agil pas de « données ».
Loi sur lg Parlemant du Canada,
par. 79.3(1).

1 Olher {provide axplanation)._

Aulre (veuillez préciser)

L No/Non

SEP 22 2016

Mr. Jaan-Danis Fréchelte

Parliamentary Budgat Officer
Oifica of the Pariamentary Ollicer
50 O'Connor Streat, 10™ Floor
Ottawa, ON K1A 0AS

Monsieur Jean-Denis Fréchetlte

Diraclour pardemenlaire du budget

Bureau du Directeur Pademantaire du Budgal
50, wa O'Cannor, 100 élage

Otlawa (Onlario) K1A 0A9
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